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N°® Documento: 202103790519

Expediente: 210790004708 r | N°,953258

ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A . ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : EMIRATOS ARABES UNIDOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter :

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMALIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consigneo

/ABDULLA AL KHATTAL & ZAYED GEN.TRADING - SHOP-140, BUILDING # 4 | P.O BOX. 296051 DUBAI C.P. 286051 UNITED ARAB EMIRATES

Cantidad declarada y nombre dei Producto - Declared quantity and name of product Normmbre botanico de ias plantas - Botamcal name of plants
/ éfZ.BB0.00D KG - MANDARINA, fruto fresco Citrus reticulata
Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
2288 CAJA(S) SAN MIGUEL @
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de lransporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point ofentry
LA LIBERTAD-PERU Declared means of conveyanse JEBEL ALI :

MARITIMO

This Is (o certify that plents, plant products-or other regulated articles described herein have been
gescritos aqul 'se han inspeccionado y/o somelido a ensayo de acuerdo con los procadim s inspected and/or (ested according 1o approplate official procedures and are considered [o be free
oficiales adecuados y se considera que estan libres da las plagas cuarenfenarias esp as from the quarantine pesi specifiad by the importing contracting party and to confarm with the
por la pane contratante importadora y que cumplen los requisiios fitosanitarios vigentes de [a pans current phytosanitary requeriments of the importing contracting party. incliding thase for requiated
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentonadas reglamentarias non quaraniine pests.

Por ia presente sa certifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos raglamentados

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
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Producio quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration
Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

| |
El tihslar es responsable de cautelaria integridad del documento. Quadando prohibida su comercializacion, alteracin, adulteracion, falsificacién o cualquier enmendadura que se efactue en su contanido.
El SENASA se resarvs el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que comesponda

i 7 DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

'Fecha de 1nspoccién 08/09/2021 Kg‘\;ﬁio
Date of inspection: . : 4:,6;“‘, 0
“Hre, . 7
Nombre del funcionario autorizado  cORTEZ MONTANO MAX ROBERT (5 $ 3 Z 3
Name of authorized officer; X : %__%
Lgar y-fecha de expedicion | A | |BERTAD, LUNES 13 DE SEPTIEMBRE DEL 2021 \"’ )
: Place and date of issue; ! S,
: ‘ 3 = : , N ~Pma y So (Signature and Starp)
g T /EISENASA.M' “ y rep L toda responsabilidad financlera resuftante de este .
233 No financial lisbliity with respect Io this certificate shall altach lo SENASA or fo any of Is officers or rep Certiftcado. 4 ‘
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